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MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

Hoge Raad van geneesheren-specialisten en huisartsen
Benoeming van een lid

Bij ministerieel besluit van 20 oktober 1992 wordt dokter Eyskens,
Eric, doctor in de genees-, heel- en verloskunde, erkend als genees-
heer-specialist, benoemd tot lid van de nederlandstalige kamer van
de Hoge Raad van geneesheren-specialisten en huisartsen, op de
voordracht van de Faculteit van geneeskunde van de ULA, ter
vervanging van dolkter Schoofs, E,, ontslagnemer, wiens mandaat
hij zal voleindigen. Dit besluit treedt in werking op 20 oktober 1992.»

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

Conseil supérieur des médecins spécialistes et généralistes
.Nomination d’'un membre

Par arrété ministériel du 20 octobre 1992, docteur Eyskens, Eric,
docteur en médecine, chirurgie et accouchements, agréé en tant que
médecin spécialiste, est nommé membre de la chambre d’expression
néerlandaise du Conseil supérieur des médecins spécialistes et des
médecins généralistes, sur la proposition de la Faculté de médecine
de YU.LA,, en remplacement du docteur Schoofs, E., démissionnaire,
gdnt il gchévera le mandat. Cet arrété entre en vigueur le 20 octo-

re 1992.

MINISTERIE VAN LANDBOUW

3 NOVEMBER 1992. — Ministerieel bésluit houdende vaststelling
van het tarief der ontledingen uilgevoerd door het Rijksstation
voor plantenzickten te Gembloux

De Minister van Landbouw,

Gelet op artikel 4 van het koninklijk besluit van 15 oktober 1951
houdende het organiek reglement van de Rijksstations voor land-
bouwkundig onderzoek,

Besluit :

Artikel L. Voor de phytopathologische raadplegingen uitgevoerd
door het Rijksstation voor Plantenziekten te Gembloux, op verzoek
van private personen, hetzij physische of rechtspersonen, en op
verzoek van openbare diensten, dienen de hiernavolgende vergoe-
dingen betaald :

— diagnose op zicht van een plantenziekte op basis van een
monster neergelegd in het laboratorium : F 250 voor een mondeling
antwoord in het laboratorium, F 500 per geschreven antwoord;

— diagnose waarvoor een microscopisch onderzoek, en bebroe-
ding of een afzondering nodig is op basis van een monster neerge-
legd in het laboratorium : F 750.

Voor diagnosexn die uitgebreider ontledingen of verplaatsingen
meebrengen, en voor bepalingen, onderzoekingen, proeven en
andere werkzaamheden die hierboven niet voorzien zijn, wordt de
prijs, naargelang de omvang van het werk, vastgesteld door de
directeur van het Rijksstation voor Plantenziekten.

- Art. 2. Het ministerieel besluit van 29 oktober 1982 houdende vast-
stelling van het tarief der ontledingen uitgevoerd door het Rijkssta-
tion voor Plantenziekten te Gembloux wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
voigend op zijn publikatie in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 6 november 1992,
A. BOURGEOIS

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

6 NOVEMBRE 1992. — Arrété ministériel portant fixation du tarif
des consultations et autres travaux effectués par la Station de
Phytopathologie de I'Etat & Gembloux

Le Ministre de PAgriculture,

Vu Yarticle 4 de l'arrété royal du 15 octobre 1951, portant régle-
ment organique des Stations de Recherches agronomiques de Y'Etat,

Arréte:

Article ler. Les consultations phytopathologiques effectuées par
la Station de Phytopathologie de 'Etat 3 Gembloux, a la demande de
personnes privées, physiques ou morales, et 4 la demande des
services publics, donnent lieu & la perception des rétributions
suivantes :

— diagnostic visuel d'une maladie des plantes sur un échantillon
déposé au laboratoire : F' 250 pour une réponse verbale au labora-
toire, F 500 par réponse écrite; . .

— diagnostic riécessitant un examen microscopique, une mise en
incubation ou un isolement & partir d'un échantillon déposé au labo-
ratoire : F 750.

Pour des diagnostics impliquant des analyses plus importantes ou
des déplacements, et pour des déterminations, recherches, essais et
autres travaux non prévus ci-dessus, le prix est fixé par le directeur
de la Station de Phytapathologie selon l'importance du travail.

Art. 2. L'arrété ministériel du 29 octobre 1882, portant fixation du
tarif des analyses effectuées par la Station de Phytopathologie a
Gembloux est abrogé.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
suivant la date de parution au Moniteur belge.

Bruxelles, le 6 novembre 1992,
‘A. BOURGEOIS

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS .

VLAAMSE GEMEENSCHAP —

COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het Viaamse Gewest
Benoemingen

Bij ministerieel besluit van 27 oktober 1992 werd de heer Wille,
Eddy, met ingang van 1 oktober 1992 tot geoloog benoemd.

Bij ministerieel besluit van 18 november 1902 worden volgende
personen benocemd in de graad van adjunct-inspecteur 2e klasse :

Mevr. Geldof, Katharine, met ingang van 25 oktober 1992;
Mevr. De Wandeler, Lieve, met ingang van 1 november 1992,

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

‘Société publique des Déchets pour Région flamande
Nominations

Par arrété ministériel du 27 octobre 1992, M. Wille, Eddy a été
nommé géologue & partir du ler octobre 1992.

Par arrété ministériel du 18 novembre '1992 les personnes
suivantes sont nommées en qualité d'inspecteur-adjoint 2e classe :

Mme Geldof, Katharine, 4 partir du 25 octobre 1992;
Mme De Wandeler, Lieve, & partir du ler novembre 1892,



